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ZAWIADOMIENIA PANSTW CZEONKOWSKICH

Zestawienie informacji przekazanych przez panstwa czlonkowskie, dotyczace pomocy panstwa

przyznanej na mocy rozporzadzenia (WE) nr 1857/2006 w sprawie stosowania art. 87 i 88 Traktatu

WE w odniesieniu do pomocy pafistwa dla malych i $rednich przedsigbiorstw prowadzacych dzia-

lalno$¢ zwigzang z produkcja, przetworstwem i obrotem produktami rolnymi i zmieniajacego
rozoprzadzenie (WE) nr 70/2001

(2007/C 165/04)

Pomoc nr: XA 23/07
Panistwo czlonkowskie: Stowenia
Region: —

Nazwa programu pomocy lub nazwa podmiotu otrzymuja-
cego pomoc indywidualng: Sofinanciranje zavarovalnih
premij za zavarovanje kmetijske proizvodnje za leto 2007

Podstawa prawna: Uredba o sofinanciranju zavarovalnih
premij za zavarovanje kmetijske proizvodnje za leto 2007
(Uradni list RS 138/2006)

Planowane w ramach programu roczne wydatki lub laczna
kwota pomocy indywidualnej przyznanej podmiotowi:
Planowane wydatki w 2007 r. w wysokosci 5 633 450 EUR

Maksymalna intensywno$¢ pomocy: Wspodlfinansowanie
obejmuje 40 % wydatkéw poniesionych na skladki na ubezpie-
czenie upraw rolnych na wypadek szkod powstajacych w
wyniku gradu, pozardéw, uderzen piorunéw, péZnych przy-
mrozkow, huraganéw i powodzi. W przypadku ubezpieczenia
od ryzyka zniszczenia, uboju z nakazu lekarza weterynarii i
uboju spowodowanego wzgledami ekonomicznymi w zwigzku
z wystapieniem choroby zwierzat wspélfinansowanie skladek
ubezpieczeniowych okreslone jest w warto$ciach bezwzglednych
dla poszczegdlnych gatunkéw i kategorii zwierzat i nie moze
przekracza¢ 50 % uzasadnionych wydatkéw poniesionych na
skfadki ubezpieczeniowe

Data realizacji: 1 stycznia 2007 r.

Czas trwania programu pomocy lub przyznanej pomocy
indywidualnej: Pomoc moze by¢ przyznawana do 31 grudnia
2007 r.

Cel pomocy:

Pomoc jest zgodna z art. 12 rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 1857/2006 z dnia 15 grudnia 2006 r. w sprawie stosowania
art. 87 i 88 Traktatu w odniesieniu do pomocy panstwa dla
malych i $rednich przedsigbiorstw prowadzacych dziatalnosé
zwiazana z wytwarzaniem produktéw rolnych oraz zmieniajg-
cego rozporzadzenie (WE) nr 70/2001 () — Pomoc z tytulu
oplat skladek ubezpieczeniowych.

Finansowanie cz¢sci wydatkow poniesionych na sktadki ubezpie-
czeniowe ma na celu zachgcanie producentéw rolnych do ubez-
pieczania si¢ na wypadek mozliwych strat powodowanych natu-

ralnymi zagrozeniami lub niekorzystnymi warunkami pogodo-
wymi oraz na wypadek strat powodowanych chorobami zwie-
rzat, i tym samym podejmowania odpowiedzialnoéci za zmniej-
szanie ryzyka zwigzanego z produkcjg roélin i hodowla zwierzat

Sektory gospodarki: Rolnictwo — produkgja roslin i hodowla
zwierzat

Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc:

Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano
Dunajska 58
SLO-1000 Ljubljana

Agencija RS za kmetijske trge in razvoj podeZelja
Dunajska 160
SLO-1000 Ljubljana

Strona internetowa:

http:/[www.uradni-list.si/1 /ulonline.jsp?
urlid=2006138&dhid=86719

Inne informacje: —

(") Dz.U. L 358 z 16.12.2006, str. 3.

Numer XA: XA 24/07
Pafistwo czlonkowskie: Finlandia

Region: Regiony dotkniete niekorzystnymi zjawiskami atmosfe-
rycznymi w 2006 r.

Nazwa programu pomocy lub nazwa podmiotu otrzymuja-
cego pomoc indywidualng: Pomoc dla gospodarstw rolnych
na pokrycie strat bedgcych nastepstwem niekorzystnych zjawisk
atmosferycznych w 2006 r.

Podstawa prawna:

Laki satovahinkojen korvaamisesta (1214/2000)

Valtioneuvoston asetus korvaamisesta

(270/2003)

Maa- ja metsitalousministerion asetus satovahinkojen korvaami-
sesta (364/2003)

satovahinkojen
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Planowane w ramach programu roczne wydatki lub laczna
kwota pomocy indywidualnej przyznanej podmiotowi:
Planowana wysoko$¢ wydatkéw na rekompensaty dla gospo-
darstw rolnych za straty w plonach wynosi 4,75 mln EUR

Maksymalna intensywno$¢é pomocy: Rekompensaty wypla-
cane s3 zgodnie z art. 2 pkt 8 rozporzadzenia (WE)
nr 1857/2006 wylacznie w przypadku, gdy zniszczeniu ulegla
co najmniej 1/3 plonéw objetych rekompensatami upraw
danego rolnika. Wysokos§¢ rekompensaty wynosi 90 % strat w
czesci przekraczajacej udzial wlasny rolnika wynoszacy 30 %
wielkosci standardowych plonéw. Udzial wlasny w wysokosci
co najmniej 30 % catkowitych strat dotyczy réowniez kazdego
gatunku upraw objetych rekompensatami. Za standardowe
plony, z ktérymi poréwnuje si¢ wielko$¢ plonéw w roku, w
ktoérym wystapily straty, przyjmuje si¢ $rednie plony w okresie
poprzednich pieciu lat, bez uwzglednienia najwyzszej i najniz-
szej wartosci, jesli odbiegaja one znaczaco od pozostalych lat.
Na podstawie tych danych oblicza si¢ wielko$¢ strat oddzielnie
dla kazdego rolnika. Przyjeta metoda kalkulacji strat jest zatem
zgodna z przepisami art. 11 ust. 2 i 4 rozporzadzenia (WE)
nr 1857/2006.

Za podstawe kalkulacji warto$ci plondéw, za ktore nalezy sie
rekompensata, przyjmuje si¢ ceny rynkowe w poprzednich
latach zbioréw oraz ceng¢ rynkowg w roku, w ktérym wystapily
straty; cena ta ustalana jest przez komitet doradczy ds. strat w
plonach na podstawie dostepnych informacji o cenach rynko-

wych.

Maksymalna warto§¢ strat objetych rekompensata pomniejsza
sic o kwoty ewentualnych odszkodowann wyplaconych na
podstawie polis ubezpieczeniowych oraz o wszelkie poniesione
koszty i straty niezwiazane z niekorzystnymi zjawiskami atmo-
sferycznymi

Data realizacji: Program pomocy wejdzie w zycie nie wcze$niej
niz z dniem 28 marca 2007 r. Pierwsza wyplata nastapi¢ moze
dnia 5 kwietnia 2007 r.

Czas trwania programu pomocy lub przyznanej pomocy
indywidualnej: Pomoc wyplacana jest z tytutu strat poniesio-
nych w 2006 r.

Cel pomocy: Wsparcie gospodarstw rolnych i ogrodniczych,
ktére poniosty straty bedace nastgpstwem niekorzystnych
zjawisk atmosferycznych (art. 11 rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 1857/2006)

Sektory gospodarki: Program pomocy dotyczy obszaru okoto
63 000 ha. Straty dotknely 32 réznych gatunkéw upraw. Dla
kazdego z nich udzial whasny rolnika wynosi co najmniej 30 %
wielkosci i wartosci strat

Nazwa i adres organu przyznajjcego pomoc:

Maa- ja metsitalousministerio
PL 30
FIN-00023 Valtioneuvosto

Adres internetowy: www.mmm.fi, www.finlex.fi

Inne informacje: —

Numer XA: XA 25/07
Pafistwo czlonkowskie: Francja
Region: jednostki samorzadu terytorialnego

Nazwa S$rodka pomocy lub nazwa podmiotu otrzymuja-
cego pomoc indywidualng: Programme pour linstallation et
le développement des initiatives locales (PIDIL) — program
dotyczacy stworzenia i rozwoju inicjatyw lokalnych

Podstawa prawna:

— Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1698/2005 (%)

— Rozporzgdzenie Komisji (WE) nr 1974/2006 (%)

— Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1857/2006, artykut 15
— Kodeks rolny, art. R 343-34 i nastepne

Planowane w ramach programu roczne wydatki lub laczna
kwota pomocy indywidualnej przyznanej pod-
miotowi: 7 000 000 EUR

Maksymalna intensywno$¢ pomocy:

— Wsparcie techniczno-ekonomiczne dla mlodych rolnikéw,
nieprzekraczajace 80 % wydatkéw poniesionych w ramach
limitu 1 500 EUR na rok i na rolnika, srodki pochodzace z
réznych Zrédet finansowania (pafistwowe lub samorzadowe
srodki finansowania); pomoc ta moze zosta przyznana w
ciagu pierwszych pieciu lat dziatalnosci gospodarstwa.

— Ponoszenie kosztéw diagnozowania, do 80 % poniesionych
wydatkéw, bez mozliwosci przekroczenia kwoty 1 500 EUR,
srodki pochodzace z rbéznych zrédel finansowania
(panstwowe lub samorzadowe $rodki finansowania);

— Pomoc na szkolenia w wysokosci 60 EUR na dzien, ktorg
panstwo moze przyzna¢ na 100 dni i ktéra moze zostaé
uzupelniona o taka samg kwote przez samorzad teryto-
rialny, w ramach poniesionych wydatkéow.

— Wynagrodzenie za odbycie praktyki zawodowej odpowiada-
jace kwocie godzinowej ustalonej dla ksztalcenia zawodo-
wego (minimalna stawka miesigczna ustanowiona przez
kodeks pracy wynosi 652,02 EUR w dniu 1 grudnia 2006 r.)

— Dzialania promocyjne i komunikacyjne: w wysokosci 100 %

Data realizacji: W 2007 r., od chwili ukazania sie w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej przedmiotowego zestawienia doty-
czacego wylaczenia

Czas trwania programu pomocy lub przyznanej pomocy
indywidualnej: do grudnia 2013 r.
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Cel pomocy:
I. Pomoc na doradztwo

Mlodzi rolnicy rozpoczynajacy dzialalno$¢ rolng maja rézne
pochodzenie. S wéréd nich mlodzi niewywodzacy ze $rodo-
wiska rolniczego, ci, ktérzy podejmuja dziatalnos$¢ poza gospo-
darstwem rodzinnym oraz dzieci rolnikéw posiadajacych gospo-
darstwo, co nie pozwala tym pierwszym na rozpoczecie dzialal-
noéci w zadowalajacych warunkach ekonomicznych; maja oni
wigksze trudnosci z realizacja projektu zawodowego. Dlatego
konieczne wydaje si¢ wprowadzenie w zycie dzialan na rzecz tej
konkretnej grupy docelowej.

Zgodnie z art. 15 rozporzadzenia (WE) nr 1857/2006 dotyczy
to czeSciowego pokrycia kosztow wsparcia technicznego udzie-
lonego przez organizacj¢ rolng lub grupe producentéw (hono-
raria ekspertow lub doradcow).

Pomoc ta bedzie udzielana mlodym rolnikom w ciagu pierw-
szych pigciu lat ich dzialalnosci i bedzie mogla by¢ finansowana
przez paristwo lub jednostki samorzadu terytorialnego.

— Wsparcie techniczno-ekonomiczne dla mlodych rolnikéw:
W celu zapewnienia rentownosci dzialalnosci nalezy
wesprze¢ profesjonalizm mlodego rolnika w realizacji jego
osobistego projektu. W zwigzku z tym mozna ustanowié
monitoring techniczno-ekonomiczny milodego rolnika.
Przepis ten jest w szczegdlnosci dotyczy projektéw nowator-
skich, projektéw tworzenia gospodarstw i do tych, ktére
oparte sa na zrdéznicowaniu lub pociagaja za soba znaczne
koszty zwigzane z modernizacja.

Jezeli rozpoczecie dzialalnosci realizowane jest przez spolke,
monitoring moze obejmowaé modul dotyczacy organizacji
pracy i stosunkéw zawodowych w pracy.

— Ponoszenie kosztéw diagnozowania: pomoc bedzie mogta
dotyczy¢ diagnozowania gospodarstwa przeznaczonego do
zbycia lub do przejecia badZz badan rynkowych zwiazanych
z okre$lonymi produktami lub produktami objetymi sprze-
daza bezposrednig (np. ekologicznymi).

Pomoc przekazywana jest $wiadczeniodawcy zgodnie z art.
15 rozporzadzenia (WE) 1857/2006 po stwierdzeniu przez
wlasciwy organ administracyjny, Ze dzialalno$¢ zostala
rozpoczeta, lub gdy, po rozpoczeciu dzialalnosci, miody
rolnik dokona zmiany profilu produkgji.

Diagnozowanie jest réwniez konieczne, aby ufatwi¢ proce-
dure przekazania-rozpoczgcia dziatalnosci; wynik diagnozy
towarzyszy, jesli to konieczne, wpisaniu przekazujacego do
wykazu oséb zainteresowanych przejeciem gospodarstwa
lub rozpoczeciem dzialalnosci, gdy przekazujacy wnioskuje
o diagnoze. W tym przypadku to przekazujacy korzysta z
pomocy.

II. Pomoc na szkolenia

Pomoc na szkolenia moze by¢ finansowana przez pafistwo lub
jednostki samorzadu terytorialnego w celu przygotowania
rozpoczecia dziatalnosci badZ, po rozpoczeciu dzialalnosci, w
celu uzupelnienia wstepnego przeszkolenia miodego rolnika.

Odnosi si¢ to do pomocy majacej utatwi¢ mtodemu rolnikowi
odbycie praktyki.

— Pomoc na szkolenia przyznawana jest miodym rolnikom
rozpoczynajacym  dzialalno$é, ktérzy potrzebuja odby¢
dodatkowe szkolenia, dostosowane do ich projektu, lub
ktérzy zobowiazuja si¢ do stopniowego uzyskania kwalifi-
kacji na poziomie IV (zgodnie z przepisami okre$lonymi w
projekcie rozwoju zasobéw ludzkich). Ma ona zapewni¢
beneficjentowi mozliwo$¢ znalezienia osoby, ktéra go
zastapi w uzytkowanym przez niego gospodarstwie, aby
moégl on wzia¢ udzial w dodatkowych szkoleniach w okresie
5 lat lub 3 lat, jezeli chodzi o uzyskanie zdolnosci zawo-
dowej do korzystania z pomocy na rozpoczecie dziatalnosci.

— Wynagrodzenie za odbycie praktyki zawodowej przez
miodego rolnika jest pomocy przewidziang za okres
spedzony u rolnika, ktéry zamierza zaprzestal dziatalnosci,
w ramach mentorowania

Mlody rolnik uznawany jest za pracownika znajdujacego sie
w szczegOlnie niekorzystnej sytuacji w rozumieniu art. 2 lit.
f) rozporzadzenia (WE) nr 2204/2002 () w takim
znaczeniu, ze — jezeli nie ma mentora — ten mlody rolnik,
zwlaszcza jezeli nie pochodzi ze Srodowiska rolniczego, ,ma
trudnodci z wejsciem na rynek pracy bez wsparcia”® (patrz
art. 2 lit. f) rozporzadzenia (WE) nr 2204/2002).

Pomoc ta ma na celu umozliwienie mlodemu rolnikowi,
pracownikowi znajdujgcemu si¢ w szczegélnie niekorzystnej
sytuacji w rozumieniu art. 2 lit. f) rozporzadzenia (WE)
nr 2204/2002, z jednej strony doradztwa technicznego i
ekonomicznego, a z drugiej strony — ogdlnego szkolenia w
zakresie prowadzenia gospodarstwa, aby zapewni zatrud-
nienie w ramach rentownego przedsi¢biorstwa, ktére — w
przypadku braku osoby przejmujacej — mogloby zostaé
podzielone. Tym samym zacheca si¢ ,mentora” do przeka-
zania gospodarstwa mlodemu rolnikowi.

Pomoc ta jest przekazywana przez pafistwo lub jednostke
samorzadu terytorialnego miodemu szkolgcemu si¢ rolni-
kowi w okresie od 3 do 12 miesiecy. Okres ten moze ulec
przedluzeniu o taki sam okres, jezeli okaze si¢ to whasciwe
w celu dokoniczenia szkolenia mlodego rolnika. Podczas
okresu mentorowania mlody rolnik ma status praktykanta
odbywajacego szkolenie zawodowe.

Srodek ten moze réwniez zostaé wprowadzony w zycie na
rzecz miodego rolnika, ktéry pragnie, by jego mentorem
zostal rolnik bedacy czlonkiem stowarzyszenia w celu przy-
stapienia do istniejacej spotki rolnicze;j.

Praktyki i ich przebieg monitorowal bedzie CFPPA (rolnicze
centrum ksztalcenia zawodowego i promocji) lub ADASEA
(departamentalne stowarzyszenie na rzecz zagospodaro-
wania struktur gospodarstw rolnych) departamentu, w
ktérym gospodarstwo ma siedzibe iflub w ktérym znajduje
si¢ zatwierdzone centrum regionalne. Praktyki w ramach
mentorowania mogg by¢ réwnowazne z catkowitym
okresem stazu zawodowego, jaki miody rolnik musi odbyé
przed rozpoczeciem dziatalnosci.
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I Dziatania promocyjne i komunikacyjne

Organizacje rolnicze, ADASEA lub inne struktury prowadza
zajecia z uczniami placéwek edukacyjnych i szkoleniowych
(mlodziez z licebw zawodowych lub innych S$rodowisk) w
formie badan, dziatan komunikacyjnych (broszury, prasa, wysta-
pienia w placéwkach szkolnych, punkty informacyjne na temat

.....

zwigzanych z zawodem rolnika.

Ponadto przystepuja one do prac eksperckich w formie identyfi-
kowania gospodarstw, ktore zwolnig si¢ w nadchodzacych
latach, i spelniaja role doradcza poprzez organizowanie, w
gminach rolniczych, zebrai informacyjnych i podnoszacych
$wiadomo$¢ starszych rolnikéw, tak aby ukierunkowa¢ ich
wyb6r przekazania gospodarstwa na rzecz mlodych rolnikéw,
ktérzy poszukuja gospodarstwa do przejecia. Centrum monito-
ringu moze gromadzi¢, na szczeblu regionalnym, elementy
monitoringu tych dziatan eksperckich i doradczych.

W celu pomyslnej realizacji tych zadan, pafistwo uczestniczy w
ich finansowaniu, zgodnie z art. 15 rozporzadzenia (WE)
1857/2006. W tym celu roczne $rodki sa dzielone pomiedzy
regiony.

Jednostki samorzadu terytorialnego mogg dolaczy¢ swéj udziat
finansowy, aby skutecznie przeprowadzi¢ okreslone dziatania.

Dzialania te s3 wdrazane w ramach porozumiefi departamental-
nych lub regionalnych pod zwierzchnictwem prefektéw, a ich
koszty pokrywane s3 po przedstawieniu rocznego sprawozdania
ze zrealizowanych prac

Sektory gospodarki: cale rolnictwo
Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc:

Ministere de lagriculture et de la péche
78, rue de Varenne
F-75349 Paris 07 SP

Strona internetowa: www.agriculture.gouv.fr (Po zatwier-
dzeniu programu dotyczacego stworzenia i rozwoju inicjatyw
lokalnych, PIDIL, w sieci zostanie umieszczony arkusz dostar-
czajgcy informacji na temat rozpoczynania dzialalnosci w
rolnictwie)

Dalsze informacje: Kontynuacja dzialan juz zatwierdzonych w

ramach poprzedniego PIDIL (program N 184/03 zatwierdzony
przez Komisj¢ dnia 9.7.2003.)

() Dz.U. L 277 z 21.10.2005, str. 1.
() Dz.U. L 368 z 23.12.2006, str. 15.
() Dz.U. L 337 z 13.12.2002, str. 3.

Numer XA: XA 27/07
Pafistwo czlonkowskie: Zjednoczone Krélestwo

Region: Walia

Nazwa programu pomocy lub nazwa podmiotu otrzymuja-
cego pomoc indywidualng: Wales Catchment Sensitive
Farming Project

Podstawa prawna: Agriculture Act 1986 (Section 1(1)(C)) to
be read in conjunction with Government of Wales Act 1998
(Sections 40 and 85)

Roczne wydatki planowane w ramach programu lub catko-
wita kwota pomocy indywidualnej przyznanej podmio-
towi:

Planowane roczne wydatki

2007 r.: 422 700,00 GBP

2008 r.: 50 000,00 GBP

Razem: 472 700,00 GBP

Maksymalna intensywno$¢ pomocy:

W skiad programu wchodza dwa rodzaje srodkéw:
1) wsparcie techniczne: 100 %

2) dotacje na inwestycje zwigzane z poprawg Srodowiska natu-
ralnego: 60 %

Data realizacji: Program rozpoczyna si¢ dnia 1 kwietnia
2007 r.

Czas trwania programu lub pomocy indywidualnej:
Program rozpoczyna si¢ dnia 1 kwietnia 2007 r.

Zakoniczy si¢ dnia 31 grudnia 2007 r.

Ostatnia platno$¢ zostanie zrealizowana dnia 31 marca 2008 r.
Cel pomocy: Ochrona $rodowiska naturalnego

Ustanowienie i realizacja projektu wspierajacego rolnictwo
respektujgce zbiorniki wodne w celu ochrony $rodowiska
wodnego. Projekt bedzie realizowany na dwéch obszarach, ktére
obejmuja 80 gospodarstw.

Obejmuje on doradztwo w zakresie rozpoznawania potencjal-
nego zagrozenia zanieczyszczeniem oraz odpowiednie wymogi
w zakresie fagodzenia jego skutkéw. Pomoc bedzie przyznawana
zgodnie z art. 15 rozporzadzenia (WE) nr 1857/2006, a kwalifi-
kowalne wydatki obejma ustugi doradcze.

Dotacje beda réwniez wyplacane na kwalifikowalne inwestycje
w Srodki trwale, ktére maja na celu poprawe Srodowiska
wodnego. Pomoc bedzie przyznawana zgodnie z art. 4 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1857/2006, a kwalifikowalne wydatki
obejma:

— koszty budowy, nabycia lub poprawy stanu nieruchomosci,
oraz

— zakup lub zakup w formie leasingu nowych maszyn i
sprzetu, w tym oprogramowania komputerowego, do
warto$ci rynkowej majatku; inne koszty zwigzane z umowa
leasingu (podatek, marza leasingodawcy, koszty refinanso-
wania odsetek, koszty ogdlne, koszty ubezpieczenia itp.) nie
stanowig wydatkéw kwalifikowalnych.

Powyzsze pozycje beda stanowi¢ wydatki kwalifikowalne jedynie
w przypadku, gdy w znaczny sposéb przyczynia si¢ do zmniej-
szenia zagrozenia zanieczyszczeniem. Wydatki kwalifikowalne
nie obejmujg wydatkéw na maszyny uzywane.
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Szeroko zakrojony projekt obejmuje réwniez monitoring jakosci
wo6d, modelowanie zbiornikéw wodnych, oceng postawy
rolnikéw, stosowanie $rodkéw oraz ocene skutecznosci projektu

Sektory gospodarki: Program obejmuje produkcje rolna.
Program dazy do zmniejszenia wplywu produkcji rolnej na
srodowisko wodne, a pomoc bedzie udzielana wszystkim
rentownym gospodarstwom rolnym znajdujacym si¢ na dwdch
obszarach objetych projektem, bez wzgledu na rodzaj produkgji.
Pierwszy z obszaréw to obszar wyzynny z hodowls zwierzat
gospodarskich (gtéwnie bydla i owiec). Drugi obszar to obszar
nizinny zdominowany przez gospodarstwa mleczarskie i
hodowlane (bydlo i owce)

Nazwa i adres instytucji przyznajacej pomoc:

Welsh Assembly Government
Cathays Park (CP2)

Cardiff CF10 3NQ

United Kingdom

Kontakt: M P Samuel (Biuro 1-097)
Organem statutowym odpowiedzialnym za program jest: —

Organizacja zarzadzajacg programem jest: —

Strona internetowa:

http:/[new.wales.gov.uk/docrepos/40371/403823112/4038213/
130487 8|CSF-agristateaid?lang=en

Informacje mozna réwniez znalez na stronie internetowej
Defra (brytyjski Departament ds. Srodowiska, Zywnosci i Spraw
Wsi):

http://www.defra.gov.uk/farm/policy/state-aidsetupexist-exempt.htm
Inne informacje:

Bardziej szczegdlowe informacje na temat kwalifikowalnosci
oraz zasad programu mozna znaleZé na wyzej wymienionych
stronach internetowych.

Whniosek o finansowanie cze$ci projektu przy pomocy
funduszy w ramach pierwszego celu zostal zlozony w
ramach pierwszego celu, priorytet 5, §rodek 7.

Podpisano i opatrzono data w imieniu Departamentu ds. Srodo-
wiska, Zywnoéci i Spraw Wsi (Department for Environment,
Food and Rural Affairs — wilasciwy organ w Zjednoczonym
Krolestwie)

Neil Marr
Agricultural State Aid
Defra

8B 9 Millbank

c/o 17 Smith Square
London SW1P 3JR
United Kingdom



